7MM-08 REMINGTON BRASS - 7MM-08 REMINGTON LRP OCD
BRASS 100/BOX

ALPHA MUNITIONS 7MM-08 REMINGTON BRASS WITH OCD OPTIMIZED
CASE HEAD TECHNOLOGY

The Alpha 7mm-08 Remington brass uses Large Rifle primers and ships in 100
count custom Alpha Munitions plastic cases with perforated bi-layer foam for
protection of cases during shipping and can be used for loaded ammunition.
Each 7mm-08 Remington case produced by Alpha Munitions also incorporates
the company's OCD with optimized case head technology, which is designed
to lengthen primer pocket life, as well as the life of the case overall, even at AVALL ABI
higher than normal pressures and velocities. ' T

Attributes

¢ Name: 7MM-08 REMINGTON LRP OCD BRASS 100/BOX
¢ Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
e Product no.: 100043474

e Mfr. No.: AM708100

e Cartridge: 7 mm - 08 Remington
¢ Rounds: 100

¢ Quantity: 100

¢ Delivery weight: 1.361kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 152mm

¢ UPC: 616612670359

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
7MMO08 REMINGTON BRASS ALPHA MUNITIONS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Verwendung der 7MM08 Remington Hulsen von Alpha
Munitions. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle
Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Hilsen nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie die Hulsen an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.
Halten Sie die Hulsen auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Large Rifle Zundhitchen, die fir diese Hilsen geeignet sind.

¢ Achten Sie darauf, dass Ihre Ladegerate und Waffen mit den 7MM08 Remington Hiilsen kompatibel sind.

¢ Verwenden Sie beim Laden der Hilsen geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

¢ Vermeiden Sie es, die Hilsen tUber die empfohlenen Druck und Geschwindigkeitsgrenzen hinaus zu
belasten.

e Bei Anzeichen von Uberdruck oder anderen Anomalien, stoppen Sie die Verwendung sofort und
Uberprufen Sie die Hulsen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung jede Hiilse auf sichtbare Beschadigungen.

Laden Sie die Hllsen gemaR den Anweisungen des Herstellers flr Ihre spezifische Waffe.
Achten Sie darauf, die richtige Menge an Pulver und die richtigen Zindhutchen zu verwenden.
Testen Sie die geladene Munition in einer sicheren Umgebung, um die Leistung zu tUberprufen.
Entsorgen Sie beschadigte oder nicht verwendbare Hilsen gemal den értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hiulsen gemaR den értlichen Gesetzen fur gefahrliche Abfalle.

¢ Verwenden Sie geeignete Behalter zur Aufbewahrung von gebrauchten Hulsen, bis diese entsorgt werden
kénnen.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nahe, die auf Munition und Metallabfalle
spezialisiert sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst oder die zustandige Behorde in Ihrer Region.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung der 7MM08
Remington Hulsen zu ermdglichen. Bitte beachten Sie alle Anweisungen sorgfaltig und verwenden Sie das
Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for 7MM08 Remington
Brass

Introduction

Thank you for choosing the 7MM08 Remington Brass from Alpha Munitions. This guide provides important safety
information to ensure the safe handling, usage, and disposal of this product. Please read and follow these
instructions carefully to minimize risks associated with its use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling of all nonfood products, including ammunition components.
Be aware of risks that may not be covered by other regulations.

Always follow safety procedures when using or handling ammunition.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or using
ammunition.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Inspect brass cases before use for any signs of damage or wear.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

¢ Do not exceed recommended load specifications when reloading ammunition.

Ensure that all components used in reloading are compatible and safe for use.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation for Use:

1. Check that you have the correct tools for reloading, including a reloading press, dies, and a scale.
2. Ensure your workspace is clean, organized, and free from distractions.

¢ Loading the Brass:

1. Inspect each brass case for cleanliness and damage.

2. Insert a primer into the primer pocket using a primer tool.

3. Measure the appropriate amount of powder using a scale and pour it into the case.
4. Place a bullet on top of the powder and use a bullet seating die to secure it in place.

¢ Final Checks:

1. After loading, doublecheck each round for proper assembly.
2. Store loaded ammunition in a secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.

¢ Do not throw brass cases in regular trash; check for local recycling programs that accept brass.

¢ Ensure that all hazardous materials associated with ammunition are disposed of following safety
guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, handling, or product information, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience when using the 7MM08 Remington Brass.
Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Vaina 7MM08 Remington de Alpha Munitions. Este producto estd disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en su uso. Sin embargo, es importante seqguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
su uso adecuado y seguro. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el manejo y la disposicién de la
vaina, asi como instrucciones sobre cémo actuar en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu arma y que cumpla con las especificaciones del
fabricante.

Mantén la vaina fuera del alcance de los nifios y las personas no capacitadas.

¢ Inspecciona la vaina antes de usarla para detectar cualquier dafio o defecto.

No utilices la vaina si estd dafiada o si no cumple con las especificaciones de seguridad.

Almacena las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre gafas de proteccién y proteccién auditiva al disparar.

Asegurate de que el drea de tiro esté libre de personas y objetos que puedan causar accidentes.

¢ Nunca apuntes el arma a nada que no desees disparar.

No recargues las vainas mas alla de las especificaciones recomendadas por el fabricante.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue los procedimientos de seguridad recomendados y busca
ayuda profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Vaina:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargarla.
o Inserta la vaina 7MM08 Remington en la recamara del arma segun las instrucciones del fabricante.
o Verifica que la vaina esté correctamente colocada.

2. Uso de la Vaina:

o AsegUrate de que el entorno de tiro sea seguro.
o Realiza disparos solo en areas designadas y aprobadas para el tiro.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Después del Uso:

o Una vez que hayas terminado de disparar, descarga el arma y verifica que esté vacia.
o Limpia la vaina y el arma segun las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las vainas en la basura comun.
¢ Revisa las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de municiones y materiales relacionados.
e Considera la posibilidad de reciclar las vainas de acuerdo con las normativas ambientales de tu area.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes dirigirte al punto de contacto de la
UE correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante sobre
tu consulta.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al utilizar productos de municién. Al sequir estas pautas y recomendaciones,
puedes disfrutar de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable. Si tienes alguna duda o inquietud,
no dudes en buscar informacidn adicional o asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour les Douilles Alpha 7MM08
Remington

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour I'utilisation des douilles Alpha 7MM08 Remington.
Il est essentiel de suivre ces directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux recommandations du fabricant.

Garde les douilles hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état des douilles avant chaque utilisation pour détecter tout signe
d'endommagement.

Ne dépasse pas les limites de pression et de vitesse recommandées lors de I'utilisation de ces douilles.
Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des amorces de grand fusil compatibles avec les douilles Alpha 7MM08 Remington.
Ne modifie pas les douilles ou les munitions, car cela peut compromettre leur sécurité.

Lorsque tu charges les douilles, porte des lunettes de protection et des gants pour éviter les blessures.
Ne manipule pas les douilles dans des environnements humides ou mouillés pour éviter la corrosion.
En cas de dysfonctionnement ou d'accident, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

o Vérifie que tu disposes de tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
e Suis ces étapes pour charger les douilles :

1. Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.

2. Place la douille dans le support approprié.

3. Insére I'amorce avec précaution, en veillant a ne pas endommager la douille.

4. Charge la poudre et la balle selon les spécifications recommandées.

5. Vérifie que tout est correctement installé avant de procéder a I'utilisation.
¢ Range les douilles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les douilles usagées dans des déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des munitions et des douilles.

e Contacte un centre de recyclage ou une installation de traitement des déchets dangereux pour te
débarrasser des douilles usagées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de I'entreprise
ou contacte leur service client. Assuretoi de toujours avoir les informations nécessaires a portée de main lors de
ta communication.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des douilles
Alpha 7MMO08 Remington. Reste informé et prudent !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cartuccia
Alpha 7mm08 Remington

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per la cartuccia Alpha 7mm08 Remington. Questo documento fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E importante seguire
attentamente queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare la cartuccia solo in armi da fuoco compatibili e progettate per il calibro 7mm08
Remington.

Conserva le cartucce in un luogo fresco, asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni le cartucce fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Controlla sempre la cartuccia per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Non utilizzare mai cartucce danneggiate o che mostrano segni di usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore della tua arma da fuoco per il caricamento e lo scaricamento
delle cartucce.

Non tentare di modificare o riparare le cartucce.

Non utilizzare cartucce in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Cartuccia:
o Verifica che la cartuccia sia integra e priva di difetti visibili.
2. Caricamento:

o Segui le istruzioni specifiche del tuo fucile per il caricamento delle cartucce.
o Assicurati che I'arma sia in modalita di sicurezza durante il caricamento.

3. Utilizzo:

o Punta sempre I'arma in una direzione sicura.
o Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone o animali nelle
vicinanze.

4., Scarico:

o Dopo l'uso, scarica sempre I'arma seguendo le procedure raccomandate.
o Controlla che non ci siano cartucce nel caricatore o nella camera dell'arma.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare le cartucce usate o danneggiate nei rifiuti domestici.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle cartucce.



¢ Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della cartuccia Alpha
7mm08 Remington. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Sikker Bruk av 7MMO08
REMINGTON BRASS ALPHA MUNITIONS

Introduksjon

Takk for at du valgte 7MM08 Remington Brass fra Alpha Munitions. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les og fglg retningslinjene ngye
for & sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller alltid at produktet er i god stand fagr bruk.

¢ Fglg produsentens anbefalinger og spesifikasjoner.

Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

» Bruk av personlig verneutstyr: Bruk alltid vernebriller og hagrselsvern nar du handterer hylser og
ammunisjon.

» Unnga overbelastning: Fglg ladingsretningslinjene for 7MM08 Remington for 8 unnga overtrykk og

potensielle skader.

Handtering av hylser: Vaer forsiktig nar du handterer hylser for 8 unnga skader fra skarpe kanter.

Oppbevaring: Oppbevar hylsene i et tart og kjglig miljg for & unnga korrosjon.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

e Forberedelse: Fgr du begynner, sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
¢ Lading av hylser:
1. Kontroller at hylsene er rene og fri for skader.
2. Bruk passende tennhetter som er spesifisert for 7MM08 Remington.
3. Felg ngyaktige ladingsdata fra palitelige kilder for & unnga overtrykk.
¢ Bruk av ammunisjon:
1. Serg for at vapenet er i god stand og egnet for 7MM08 Remington ammunisjon.
2. Last ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner.
3. Test alltid ammunisjonen pa en trygg skytebane.

Avhending av Hylser

¢ Resirkulering: Hylser kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for spesifikke
retningslinjer.

e Sikker avhending: Hvis hylser er skadet eller ikke lenger kan brukes, avhendes dem pa en sikker mate i
henhold til lokale forskrifter.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk, eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Det er viktig & ha tilgang til stette for a sikre trygg bruk av produktet.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du prioriterer sikkerhet og
ansvarlig bruk av produkter.



Instrukcja bezpieczenstwa dla tusek Alpha
7mmO08 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek Alpha 7mm08 Remington. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktédw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.
Osoby niepetnoletnie nie powinny mie¢ dostepu do produktu bez nadzoru dorostych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj tusek tylko w odpowiednich karabinach, ktére sg zgodne z kalibrem 7mm08 Remington.

® Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie komponenty amunicji sg w dobrym stanie.

Podczas tadowania amunicji stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych cisnienia i objetosci tadunku.
Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne i inne $rodki ochrony osobistej podczas uzywania broni palne;.
W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw podczas strzelania, natychmiast przerwij uzytkowanie
i skontaktuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przechowuj tuski w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen.

® Przed uzyciem tusek upewnij sie, ze sg one czyste i wolne od zanieczyszczen.

¢ taduj tuski zgodnie z zaleceniami producenta i upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg odpowiednio
umieszczone.

¢ Po zatadowaniu amunicji, sprawdz, czy nie ma zadnych widocznych uszkodzen.

Instrukcje utylizacji

e Uzywane tuski nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj tusek do zwyktych pojemnikéw na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowego
sposobu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami lokalnymi. Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji
dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania tusek Alpha 7mm08
Remington.



Tuotteen turvallisuusohjeet: 7MM08 REMINGTON
BRASS ALPHA MUNITIONS

Johdanto

Tervetuloa Alpha Munitionsin 7mm08 Remington patruunoiden turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia varotoimia.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat kivaarin kaytén.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli ladatuille ammuksille.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain suositeltuja sytyttimia, jotka sopivat 7mm08 Remington patruunoihin.
Varmista, etta kaikki komponentit ovat ehjia ja puhtaita ennen lataamista.

Al3 ylité suositeltuja latausrajoja, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvakuulokkeita, ampumisen aikana.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Asennus ja kayttoohjeet

e Tarkista, etta kivaari on yhteensopiva 7mmQ08 Remington patruunoiden kanssa ennen kayttéa.
¢ Lataa patruunat kivaariin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta patruunat on ladattu oikein ja etta ne istuvat tiukasti paikallaan.

e Ampumisen jalkeen tarkista kivaarin kunto ennen seuraavaa lataamista.

Havittamisohjeet
e Havita tyhjat patruunat ja hylsyt ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet patruunoiden ja hylsyjen havittamiseksi.
« Al heitd kaytettyja patruunoita tai hylsyja tavalliseen roskakoriin.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja etta jokaisen kayttajan on noudatettava naita ohjeita. Kiitos,
ettd kaytat Alpha Munitionsin tuotteita!



Sakerhetsinstruktioner for 7ZMM08 REMINGTON
BRASS ALPHA MUNITIONS

Introduktion

Tack for att du valt 7MM08 Remington Brass fran Alpha Munitions. Denna produkt ar designad for att ge hog
kvalitet och prestanda vid anvandning i skytte. For att sakerstalla sdker anvandning och maximera produktens
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid denna produkt i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Férvara ammunition och hylsor pa en saker och torr plats, borta fran barn och otillbérlig atkomst.
* Kontrollera alltid att hylsorna ar i gott skick innan anvandning. Skadade hylsor far inte anvandas.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform foér eventuella aterkallelser av produkter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att du &r medveten om din omgivning och att det inte finns nagra personer eller djur i skottlinjen.
¢ Anvand endast de rekommenderade tandhattarna (Large Rifle) som anges av tillverkaren.

Ladda aldrig hylsorna med mer krut an vad som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda hylsor med tecken pa deformation eller andra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera hylsorna: Inspektera varje hylsa noggrant for skador innan anvandning.
2. Ladda hylsorna:
o Anvand en lamplig laddningsstation och f6l] tillverkarens specifikationer for krutmangd.
o Se till att tdndhattarna ar korrekt installerade och sitter ordentligt.
3. Anvandning:
o Skjut endast pa godkanda skjutbanor.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll for skytte och hantering av ammunition.
4. Rengoring: Efter anvandning, rengér hylsorna noggrant for att avlagsna smuts och rester.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Hylsor som inte langre ar anvandbara bér kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av ammunition och hylsor.
e Atervinn hylsor nér det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att
alltid ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare service.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en trygg och effektiv anvéandning av 7MM08
Remington Brass fran Alpha Munitions. Tack fér att du prioriterar sakerhet!



Navod pro bezpecné pouziti 7MM08 REMINGTON
BRASS ALPHA MUNITIONS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndbojnice .7mm08 Remington od spolecnosti Alpha Munitions. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu, aby bylo zajisténo jeho bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZzitim produktu si dikladné prectéte vsechny instrukce a bezpecnostni pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani nabojnic dodrzujte vsechny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se streliva.

Prfi manipulaci s nabojnicemi vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomucky, jako jsou ochranné bryle a
sluchatka.

Pravidelné kontrolujte nadbojnice na zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred jejich pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte nadbojnice, které vykazuji jakékoli znamky poskozeni, jako jsou praskliny nebo deformace.

» Pri nabijeni a vybijeni zbrané vzdy dodrzujte spravné postupy a bezpecnostni opatfeni.

Ujistéte se, Ze zbran je vzdy v bezpeéném rezimu, pokud neni aktivné pouzivana.

Nikdy se nedivejte do hlavné zbrané, kdyz je nabita.

Pfi pouZiti nabojnic v puskach dodrzujte doporucené tlaky a rychlosti, aby se predeSlo posSkozeni nabojnic
nebo zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouzitim se ujistéte, ze jsou vSechny nabojnice Cisté a bez nedistot.
Nasledujte pokyny vyrobce pro nabijeni ndbojnic do vasi konkrétni zbrané.

Pri manipulaci s nadbojnicemi vzdy pouzivejte suché a Cisté ruce.

Po pouZiti ndbojnic je dllezZité je spravné ulozit do suchého a bezpec¢ného mista.

Pokyny pro likvidaci

* Ndbojnice a vesSkeré souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud jsou nabojnice poskozené nebo nebezpecné, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

¢ Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na mistni autoritu nebo odbornika na
bezpelnost streliva. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktudIni informace o pfipadnych zpétnych vyzvach nebo
varovanich tykajicich se produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich vyrobkd.
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